Guide d’utilisation du Kramer VIA

Table des matieres

A.
B.

V.

A.

A.
B.

Historique du document
Vérification du matériel
Salles équipées d’un Kramer VIA
Vérification du matériel de la salle
Installation de I'application VIA
Installation de I'application VIA sur un ordinateur Windows
Installation du VIA sur un ordinateur Mac OS
Installation de I'application VIA sur un appareil mobile
Connexion au VIA
Connexion d’un ordinateur portable au VIA
Connexion d’un appareil mobile (iPad) au VIA
Projection
Projection de I"’écran d’un ordinateur

Projection de I"’écran d’un appareil mobile (iPad)

i Kramer VIA

/N

Orinateur Tablette
Mac 0S Windows

=a

Téléphone

Pour tout besoin d’assistance technique, contactez le Service a clientéle de la DGT

5% DGT@umoncton.ca
(506) 863-2100



Historique du document

Version Description Date

V1.0 Document initial 2018-12-05

V1.1 Document corrigé par le service CONSTEL  2018-12-21
2018-12-21 Guide d'utilisation du Kramer VIA



[I. Vérification du matériel

Pour une utilisation efficace du systéme de partage d’écran Kramer VIA, vous devez faire les vérifications
suivantes.

A. Salles équipées d’un Kramer VIA
Vérifiez si votre salle est une salle médiatisée équipée d’un Kramer VIA.

Consultez la liste a la page : https://www.umoncton.ca/umcm-dgt/node/178

B. Vérification du matériel de la salle
Cette étape est effectuée dans la salle :

v
v
v

Allumez I'écran de présentation. Cet écran peut étre un moniteur, un projecteur ou un téléviseur.
Si le VIA est accessible, assurez-vous qu’il est allumé.

Connectez votre ordinateur portable ou appareil mobile a I'un des réseaux sans-fil suivant:
UMoncton ou Eduroam

Vérifiez en bas a gauche de I'écran de présentation la présence des identifiants de connexion :
Nom de salle. Dans I'exemple ici, c’est le <139.103.65.21>. Code : dans I'exemple ici, c’est le
<8914>.

PREMIERE UTILISATION
0 WWW.UMONCTON.CA/UMCM-DGT/NODE/230
Note :

Le systéme Kramer VIA fonctionne avec :
e Les ordinateurs portables Windows ou Mac.
e Les appareils mobiles Windows, Apple et Android.
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https://www.umoncton.ca/umcm-dgt/node/178

lll. Installation de I'application VIA

Ces étapes sont a suivre si vous étes un nouvel utilisateur de ce systeme.

A. Installation de I'application VIA sur un ordinateur Windows
1. Ouvrez un navigateur Web, entrez le Nom de salle dans la barre d’adresse. Dans I'exemple ici, on
entre I'adresse 139.133.65.21.

& 139.132.65.21 P~

Fichier Edition Affichage Favoris Outils 7

i

2. Cliguez sur le bouton Installer VIA.

Bienvenue sur la plateforme de collaboration VIA

Lancez V1A pour vous connecter et diquex sur ‘Présent’

Bienvenue sur la plateforme de collaboration VIA

Lancez VIA pour vous connecter et diquez sur ‘Présent’.

voules " @ Cliquer ici
B Cotype de ickiar post sncdomimages wotse oiditens. [ | ervepens [7] [ e

La fenétre VIAApp s’ouvre pour continuer I'installation.

4. Fenétre de la licence :
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e Sélectionnez le choix d’accepter la licence;
e Cliguez sur le bouton Next.

Bienvenue sur la plateforme de collaboration VIA

Limens
Fheane 1830 it FBlpeind PO LT BRI DAVE OOING

L e Ty T mm— ] Y
M eme b LIPTPR =P T PN

Kramer Eleciresics Lid
END USER LICENSE AGREEMENT

e [This software end wer Beense apeemens (b “EULAY) i s

Cliquer ici

=

5. Fenétre de 'emplacement de destination : Cliquez sur le bouton Next.

WS

Setup

Select Destination Location
Where should VIAApp be installed?
Setup will install VIAApp into the following folder.

To continue, dick Next. If you would like to select a different folder, dick Browse.
Browse...

Atleast 50.9 MB of free dk space is required. Cliquer ici

Next » Cancel

6. Fenétre de l'installation : Cliquez sur le bouton Install.

Setup

Ready to Install
Setup is now ready to begin installing VIAApp on your computer,

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
change any settings.

Destination location:
C:\KRAMER\WIA

Cliquer idi

< Back Cancel
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7. Fenétre de l'installation : Attendez jusqu’a la fin du téléchargement.

Please wait while Setup instals VIAADD on your computer.

Finishing installation...

8. Fenétre de la fin de l'installation :
e Cochez la case « Run VIA.exe »;
e Cliquez sur le bouton Finish.

Completing the VIAApp Setup
Wizard

Setup has finished instaling VIAApp on your computer. The
application may be launched by selecting the installed
shorteuts.

Click Finish to exit Setup.

Erunviaexe

Sélectionner

Cliquer ici

Un raccourci vers I'application VIA est installé sur le bureau de votre ordinateur.
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B. Installation du VIA sur un ordinateur Mac OS

L’application VIA Kramer est disponible dans I’App Store E&%
Cherchez 'application et procédez a I'installation.
'«' ; * E i ‘ o VIA Kramer 0

Featured  Top Charts  Catogories  Purchased  Updates

1. Cliquez sur le bouton Installer VIA pour télécharger le logiciel.
Acceptez les termes de licence en cliquant sur le bouton Agree.

ViASetup.dmg

Kramer Elecoaics Lal
END UISIR LICENSE AGREEMINT

This soffwere end aser lioemae sgrecment (fis "EULA) s ab igmement berwoen
‘Licensee™) s Krumer Electrosics L. (" ") foh
ke

WEB-2.3.0418.656 | Model: VA Connect Pro| UniqueCods - 40:80 5C:38:F4.57 | Gopyright © 2018. A3 Rights Resarved. KRAMER.

2. Ouvrez le dossier des installations et double cliquez sur le fichier VIASetup.dmg.
3. Alafin de I'installation, la boite de dialogue VIASetupp s’ouvre.
Déplacez I'application VIA dans le dossier Applications.

[ ] [ ] VIASetup

k. 2 [tems -

VIA

ViIA

A
»
Applications

ViASetup

C. Installation de I'application VIA sur un appareil mobile
Pour les tablettes et le téléphone intelligent : I'application Kramer VIA est disponible dans I’App Store

(i0S) et dans Google Play (Android).

Dans ce document, on fait l'installation de I'application Kramer VIA sur un iPad.

1. Dans I’App Store mse , cherchez I'application Kramer VIA;
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VIA App
Kramer Electronics USA, INC.

2. Cligquez sur le bouton OBTENIR;
3. Attendez la fin de l'installation;

Installation
V, \':lﬂ App _ €N cours = \f:l
' - _
VIA . =
m
EETTE—

4. Cliquez sur le bouton OUVRIR.

Sur I'écran de votre iPad, un raccourci vers I'application est créé.

VIA

VIA
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IV. Connexion au VIA

Sur I’écran principal de la salle, vous trouvez I'information d’identification pour connecter I'appareil
utilisé au VIA.

e Nom de salle : Cette adresse est spécifique a la salle utilisée et ne change pas. Elle est sous forme
numeérique incluant les points et elle doit toujours commencer par 139.103 (par exemple ici le
nom de la salle est 139.103.65.21).

o Le Code : Ce code numérique change périodiquement toutes les 15 minutes. Le code reste valide
aussi longtemps que I'appareil utilisé reste connecté au VIA.

Vérifiez ce code avant d’établir une nouvelle connexion au VIA.
Lorsqu’un autre appareil tente de se connecter au VIA, le code s’affiche instantanément en bas a
droite de I’écran.

e Alafin de la présentation, déconnectez I'appareil utilisé du VIA.

11:46 am | mardi 23 occtobre 2018

0 PREMIERE UTI ATION
WWW.UMONCTON.CA/UMCM-DGT/NODE/230

e Sil’appareil utilisé rentre en mode veillg, il se déconnecte automatiquement du VIA.

e Sivous n’entrez pas le bon nom de salle ou le bon code, un message apparait sur votre écran.

e Sivous ne parvenez pas a vous connecter, vérifiez I'accessibilité de I'adresse de la salle sur une
page Web.
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A. Connexion d’un ordinateur portable au VIA
L’ordinateur portable utilisé pour la présentation peut étre sous Windows ou Mac.

1. AVlécran de I'ordinateur, double cliquez sur le raccourci de I'application VIA#m.
2. ldentification : L'identification est effectuée en deux étapes successives. Vous étes invité a idiquer
I'information requise dans les champs de chaque fenétre.

Premiéere étape de l'identification :

Fenétre 1 o Welcome to VIA |
e Champ « Nom de salle » : Entrez le nom de salle qui est
affiché en bas a gauche de I'écran principal de la salle,
par exemple ici, on entre 139.103.65.21 Surmom [ordinateur microsort |

e Champ « Surnom » : Entrez un surnom de votre choix ou
laissez le surnom qui vous a été proposé.
e Cliguez sur le bouton S’identifier.

WRARMER

Cliguer ici ’

Deuxieme étape de 'identification :

Fenétre 2 :

e Champ « Code » : Entrez le code qui est affiché en bas a
gauche de I'écran, par exemple ici, on entre 8914. Ce code Nom de Sale  [139.103.65.21 )
la période de connexion. Si
I’ordinateur se déconnecte, il se peut que le code change.
Vérifiez I'écran pour obtenir le bon code.

e Cliquez sur le bouton « S’identifier ».

reste valide pendant

wRAMER

Welcome to VIA !

Surmom ordinateur microsoft

Code [55 74 I

Cliquer i(l’

Si vous n’entrez pas le bon nom de salle ou le bon code, la fenétre suivante apparait sur I'écran de

votre ordinateur.

x

Vious n'étes pas autorisé 3 accéder 3
cette salle.

VIA
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B. Connexion d’un appareil mobile (iPad) au VIA
Dans cette section, nous décrivons la procédure a suivre pour connecter un iPad au Kramer VIA.

1. Ouvrez I'application et identifiez-vous dans les fenétres successives comme suit.

Fenétre 1: Fenétre 2: Fenétre 3:
e Entrer le Nom de salle e Entrerle Surnom ¢ Entrer le Nom de salle
e Cliquer sur Connexion e Cliquer sur Connexion e Cliquer sur Connexion

Welcome to VIA !
Welcome to VIA ! Welcome to VIA!
Mom de salle | 139.103.65.21 v 9

Nom de salle 1391038521 v 9

Nom de salle  [139103.65.21 [ E
Surmaorm unksatew ipad

Surnom | itisatews ipad |

Code Iss?ﬂ I

Cliquerici # Cliquerici 5 “
Cliguer ici

2. Cliguez sur le bouton GOT IT.

Wi

: : : D6 mons than st present. Sis 38 of the s0d—ional foatutes Ehat VIA sudports
E 18t MITOANG Your dovica's screen 1o Tha main dapiny
:“ a0 1h Tt of users connectad 1o shis VIA ganewsy

ﬁ Choos & particpant from th Bst and st chatting,

a Choase a particpant Tonm the kst and shass fes Nom yous gmice

3. L’iPad est connecté au VIA.

Pour déconnecter I'iPad du VIA, cliquez sur le bouton Quittez.

* B89 % (W) 4
X

07:21

aee = (X X
2%

iPad =

§ aee [—]

Diffusez

Fonctions Participants

Nom de salle: 139.103.65.21 V-2.3.0218.556

9 utilisateur_ipad
Cliquer ici pour se

déconnecter du VIA\m
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Note :

Plusieurs appareils peuvent étre connecté au VIA en méme temps.

Pad

Nam de salle: 139,103.65.21

‘ ytilisateur_|pad

Particirs

* ordinateur
o viaadmin

micrasoft

LAl

.25 appareils connectés an VIA

Etat
diffusion

Chat
actif

b 100 % -

e0e ~

7

Participants

2018-12-21
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V. Projection

A. Projection de I'écran d’un ordinateur
Cliquez sur le bouton Diffuser pour projeter I’écran de I'ordinateur.

aas - '/ \

Fonctions iffus Participants

Cliquez sur le bouton Stopper pour arréter la projection de I’écran de I'ordinateur.

ses '/ )

Fonctions Stoppez Participants

B. Projection de I'écran d’un appareil mobile (iPad)
La projection se fait par I'intermédiaire du centre de contrdle de I'iPad en recopiant I'écran.

Avant de procéder, assurez-vous que votre iPad est connecté au VIA.

1. Ouvrez le centre de controle de I'iPad en glissant du bas vers le haut.
Pour iPad avec i0S12, le centre de contréle s’ouvre en glissant depuis le coin supérieur droit vers
le bas.
Cliquez sur Recopie de I'écran.

W PowerPoint

2z Cliguer ici pour 7
démarrer la recopie!
de I'écran

o) " w wE @

2. Cliquez sur VIA_AirMirror_A73C.

Dans la fenétre Code AirPlay, entrez le code qui apparait en bas a gauche sur |’écran principal de
la salle et cliquez sur le bouton OK.
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Coda AirPlay
Salsizser lo code b 'écran de
# VIA_Airhtirror_ATIC »

L'iPad est en mode Recopie de I’écran.

3. Commencez la présentation.
Si vous voulez présenter l'installation d’une application, assurez-vous que les caracteres sont
masqués pendant la saisie de votre identifiant Apple. Si ce n’est pas le cas, arrétez ce mode de
recopie de I'écran et ensuite recommencez cette procédure pour poursuivre la présentation.

E 4

I Chargament..

“«p

7 Réglages @ PowerPoint

'

O-EEED)
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4. Arrétez le mode de recopie de I’écran en cliquant sur le bouton Arréter la recopie.

CJ

Recopie de I'écran

m VIA_AirMirror_A73C

Arréter la recopie

Note :

Vous pouvez présenter en méme temps le contenu d’'un maximum de quatre appareils sur le méme
écran.
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